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北京市昌平区王府实验学校使命宣言

北京市昌平区王府实验学校（简称王府实验学校）秉承对多元文化的理解和

尊重，培养具有国际视野，深谙且热爱中国文化的全球公民。

学校利用优质的本地及国际教育资源，基于学习者社区，为师生创设参与中

学项目的机会。鼓励师生探索全球性话题，培养具有探究精神并积极展开行动的

终身学习者。

师生在教与学中共同探索学科知识，构建高阶理解，勇于实践与创新，体验

多元文化。从而缩小个体与社会、校园与世界的距离，使学生未来有机会且有实

力肩负起为社会服务的使命，为开创更美好、更和平的世界贡献力量。
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一、语言学习理念

语言是学习、思考和交流的基础，渗透在学校所有的课程、教学和活动中。

语言在学习者和使用者的交流中存在、发展。它与学习者个人身份的建立和认同、

文化理解及世界观的形成紧密相关。因此，学习语言是形成个人身份、探索思想

观念、发展自我表达和文化表达以及影响他人的最重要媒介，它是个人认知和思

维发展的关键。

使用多语交流的能力是当今社会发展的需要。个人通过学习母语，发展语言

能力和思维能力，鉴赏文学艺术，建立文化理解和文化自信。母语发展对个体保

持文化认同和情感稳定起到关键作用，而多语学习可以丰富个人成长，提升对不

同语言、文化的认知和理解，增强个体关注国际事件的意识，是培养国际情怀的

重要途径。

王府实验学校认为语言的学习涉及获取和运用一系列的语言知识和技能，探

索不同的思考、理解和表达方式，理解语言不同的形式和使用情境，发掘母语和

其它语言的异同，进而理解、尊重语言承载的不同文化。学生学习语言，了解语

言的内涵并通过实践应用掌握语言交流所需的知识和技能。我们力求创造良好的

语言学习氛围，发展学生对语言的实际应用能力，理解语言交流的本质，鉴赏不

同的文体和语言的魅力，引导学生探索不同的学习方法从而形成最佳的个人语言

学习风格。

二、语言教学的基本原则

根据 IB 学习者培养目标，学生应“能够自信地、创造性地使用多种语言和

沟通的方式来理解和表达想法以及传递信息”。我们鼓励学生通过学习和运用所

学的语言，逐渐成为优秀的沟通者。在实践中，我们遵循以下基本原则：

1.学校明确教学中的语言使用要求：清晰规范、学生能够理解。中学项目课

程以中文为主要授课语言，在非语言学科的教学中，根据学生英语水平情况，酌

情使用英语比例授课，以达成理解和学科教学目标。

2.学校保证学生母语学习的时间和机会，积极促进学生母语的学习和发展，

培养学生使用语言进行思考和创作的能力，了解并热爱自己的语言和文化。

3.在非母语学习中，英语作为最重要的外语，在“成长中的交流者（第 1-2
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阶段）”阶段，的教师和学生在教学过程中可适当使用母语辅助，面向“有能力

的交流者”和“熟练交流者”，必须使用英语进行教学。

4.了解学生的英语水平，让学生们在其适合的且具有挑战性的语言课中高效

学习。

5.学校根据学生的成长经历和学习背景，要求学生熟练掌握至少一种外语，

并为所有学生提供多语言学习的支持。

6.学校创造良好的外语使用环境，鼓励学生利用在校时间多练习使用正在学

习的主要的外语以及母语。

7.学校鼓励教职员工熟练使用一门外语，并为他们提供语言学习支持。

三、语言教学的目标

王府实验学校的师生以中文为母语，以英文为第一习得语言，同时学校向有

意愿的学生提供日语、法语等第二外语选修课。在国际文凭组织中学项目的以概

念驱动的课程框架下，我们广泛采用、及时更新语言学习资源，帮助语言学习者

掌握母语、培养文学素养，同时熟练使用英文，为未来的学业规划奠定基础。我

们的语言教学目标包括但不限于以下各方面：

1.注重培养学生中、英双语交流能力，培养对不同语言和文化的理解与尊重。

2.强调中文语言的学习和使用，传承中国优良文化传统。

3.培养学生在学术及生活情景中的听、说、写、读、译、语言知识、文化意

识等。

4.鼓励学生认识、理解与自己不同文化背景的人的思维方式和观点，从而在

不同场景中能够表达得体、行为得当。

5.培养学生在语言学习中敢于尝试和冒险的信心和能力。

6.增强学生对各种文学和非文学文本的鉴赏、分析能力。教师在教学中着重

培养批判性思考能力，并在实践中锻炼学生的自我表达和文化表达能力。

7.学习、欣赏语言的丰富性和多样性。

8.我们鼓励学生使用语言进行风格各异的自我表达和文化表达，通过语言学

习和表达丰富他们的学习和生活体验。

9.了解和尊重不同语言之间、不同语言使用者之间的异同。
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四、语言教学实践

我校 90%以上的学生均以中文为母语（即第一语言），所以教学语言以中文

为主。学生在校学习中文语言与文学课程和英文语言习得课程。绝大多数学生以

英文为第一外语，学生在中、外教的指导下学习英语的听、说、读、写等技能，

为其高中的国际课程学习以及大学申请打好基础。同时我们也为以英语为母语的

学生提供对外汉语课程，让他们了解中国的文字和文化，学习和训练中文的听、

说、读、写等技能。

学校通过剑桥语言水平测试（Cambridge English Proficiency Test, 简称

CEPT），结合教师的反馈意见，将学生分到最适合的级别中。依据国际文凭组织

2020 年更新发布的《语言习得指南》中关于“各个水平的语言习得目标”的描

述，本校的英语教学级别与中学项目的分级对应关系如下：

中学项目的

语言习得水平

对应的学校的

英语级别

备注

成长中的交流者

（第 1-2 阶段）

和

有能力的交流者

（第 3阶段）

1-4 级

学校根据CEPT测试成绩和口语测试

结果将学生分到相应合适的级别。同

时，学生也可以提供托福或雅思语言

成绩作为分级参考依据。

有能力的交流者

（第 4阶段）

和

熟练的交流者

（第 5-6 阶段）

高级别

学生的 CEPT 测试成绩、托福或雅思

语言成绩等显示学生的英语水平在

B2 及以上的，同时学生通过英语教

研组的口语测试的，将进入高级别学

习。

在语言教学中，我们注重以下教学理念和方法：

1.我们相信，对概念的建立和理解、对复杂事物的认知是一个不断变化和发

展的过程，所以了解、利用学生已有的知识和理解至关重要，它是构建新知识和

新理解的起点。在教学中，我们尊重并鼓励学生使用以往的生活以及学习经验去

挑战新的认知领域和理解高度。
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2.依据“最近发展区”理论，教师设计不同的教学方法，搭建有效的学习平

台，让学生完成难度较大的学习任务和评估任务，从而构建有意义的理解。

3.在教学中循序渐进扩展学生的语言能力，提高语言学习的难度，包括语言

的输入和输出。随着年龄和语言级别的升高，学生需要理解更复杂、更抽象的概

念，接触使用频率较低的专有词汇，学习使用更多更复杂的语法和篇章结构。

4.关注学生的语言学习和身份认同。我们尊重所有的语言和文化、肯定每个

学习者身份的社交和情感环境，培养学习者的本国语言文化自尊和多元文化意识。

此外，我校也学生开设了其它外语选修课，例如：日语、韩语、法语、西班

牙语等，根据生源构成和需求调整各语种的习得课程。

王府实验学校的授课语言为中文和英文，大多数学科都追求两种语言的发展。

对于理解和使用英语有困难的学生，我们会在日常学习中提供如下的具体支持：

1.除常规课外，针对每个英语级别的不同特点，学校开设英语选修课，帮助

学生提高听、说、读、写技能，也有关于词汇、语法、文化等专项选修课。

2.如果学生的英语水平有所提升，那么将会被调整到适合其英语水平的班级

进行学习。

3.所有的 IB 教师、管理者和教学辅助人员都是语言教师，实时为学生们提

供语言学习支持。
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